Etiam in tutis vigil (Fjask nar det.icke behofs).
Pa gubben Honnétes persuasion ha vi ej kunnat undgé att infora

foljande besvirsskrift af en hans Embetsbroder.
Ingifvit den 4 Mars 1812.

Till Kongl. Kdnzmdr-CoZZegiu}n.

. Om, bade af allminna tidningar och allminna rykten, man blif-
vit underrittad, att Tullbevakningen i stort, atminstone det forflutna
iret, varit lam och overksam; si kan man deremot figna sig, att be- {
vakningen varit sa mycket mer noggrann och ofverdrifven i smdtt, |
s& att det ena kan hjelpa det andra: Mig forefaller hirvid det be-
kanta valspraket: Etiam in tutis vigil (Fjask ndr det icke behofs);
och en hindelse, som triffat mig sjelf, har pimint mig det gamla
ordspriket: Sila mygg och svilja: kameler.

Den g Febr. d. 4, som var en sondag, aterkom jag till Stock-
holm frin en landtresa, hvarvid jag inpasserade genom Hornstull,
der min lilla kappsick, som blott inneholl iterstoden af min mat-
sick, blef visiterad; dervid jag ej har ndgot att piminna. Men da
jag ankom till Accishuset vid Osterlinggatan, der jag bor en trappa
opp i de otapetserade och med kimrok, Dylta rodfirg och alunslam,
efter Under-Stathallaren Liljensparres modeller anstrukna, rum, som
ullhéra Ofver-Direktoren vid Landtullsyerket sasom bostille, och hvilka

~ hani, efter en lingvarig process med Tull-Arrende-Societéten, édndtli-
gen 'tillvonnit sig genom Kongl. Maj:ts nadiga Dom, blef min kapp-
sack, som var instoppad i en buldanssick, anfallen i forstufvan vid
sjelfva trappan in i huset, der den skulle uppbiras till mina rum,
af en Sjitullsbetjent vid mamn Granqvist, som pastod sig vilja visi-
tera den, hvilket vigrades af det skil, att man ej kinde hvarken
Granqvists person eller hans riittighet att anfalla en medborgare hem-
ma i det hus han bebor; hvarefter Grangvist tog kappsicken med
yald, bar den ut pa oppen gata och anstilldé der sin visitation, utan
alt finna annat dn ofverblifven matsick, samt kastade kappsiacken 1
sladan, utan aw dterbira den ull trappan in i huset, der han tog
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den. Jag anmilte hiandelsen genast hos Ofver-Direktéren Bt;rgman,

som bor 2 trappor opp 1 samma hus, hyvilken, brydd och forligen
efter vanligheten, di han tillfragas i ndgot som ror hans tjenst, sva-

rade mig, i Granqyists nirvaro, att han pa Sondagen ingenting kun-
de gora; formodligen for att fa radram, att hos vederbérande for{raga

sig och fi befallning hurn han borde skicka sig i denna fraga, som

syntes honom ganska benig. Troligast ser det sa ut, som skulle Ofver-
Divektoren Bergman sjelf hafva anbefallt denna visitation.

- Jag instimde derefter Granqvist till Sjotulls-Ritten, hvilket jag
pu efterat finner vara oritt; ly mdlet, sisom hemgang, hade bort
anmalas hos Poliskammaren. Vid Sjotulls-Ritten underrittade Ofver-
Dircktoren Bergman bide Sjotulls-Riitten cch mig om den nyhet, att
cederbirande (formodligen Tull-Arvende-Fullmiktige) gjort den forfatt-
ning, att allt, som bires opp och ned i Accishuset, skall visiteras,
emedan stolder skola skett husgt. Aktor, Ofver Direktoren Strithing,
fann Granqvists atgird vara ganska laglg, och Sjotulls-Ritten, ulan
att efterfriga eller se nigra arder, och utan att begripa, det stolder
ej forekommas derigenom, alt man ej bir nigot in i huset, forkla-
rade, genom Utslag den 138 Febr., att Granqvist gjort ritt och icke
Lunde fillas till ansvar, genom hvilket Utslag jag siledes iifven i fram=
tiden kan vara blottstilld for lika obehoriga visitationer. Sjﬁtulls-R.’it'-'
tens Utslag grundar sig siledes endast ph -ett blinde fortroende till

; Ofver-Direktoren Bergmans muntliga och obestyrkta berittelse; och

han har pa en ging varit bide vittne och domare i milet. Sidana
hindelser bora likvil ej vara ovintade vid ed wil organiserade dom-
stolary der ledamoterne iro subalterner under Ordféranden’, som kan
suqundera dem niar han vill. Under titel, att efterse, det ingenting
skall stjilas, kan Tullbéetjeningen siledes visitera i alla hus utan un-
dantag; men hir forekommer den besynnerlighet, att visitationen skett
h«s en af de- personer, som bo i huset, och hvilkas ritt och saker-
het for tjufvar, just genom den gillade wisitationen, skulle bevakas,
och hvilka ej kunna supponeras vilja stjila ifran sig sjelfva. For Kro-
man kan denna sikerhet cj hehofvas; ty Kronan har ingenting forvas

%
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radt i huset, utan a:dra, 3:dje, 4:de och 5:te vaningarne iro idel
bostillsrum.

Enligt 6. §. i Kongl. Maj:ts nidiga Kungorelse den 30 Nov. 1810
ager icke nigom visitation rum i ndgot hus. Den ager, enligt samma
$., € heller ram pa wigar, och siledes in mindre pi Gppen gata.
Samma § innehaller ocksa boter iftdn 20 till 100 R:dr, om en he-
slagare ¢j finner forbudet eller tullforsnilladt gods; till och med om
det icke uppgar till 50 R:drs virde. Detta ir siledes en confiska-
tmns friga, som jag anhiller matte till Kongl. Kommers: Collegium
furnsas, dit sidana fragor otvifvelaktigt héra, och dit jag af Sjotulls-
Ritten bort hinvisas. 1 ofrigt lirer ocksd bade Eder Exellens sjelf
och Herr Kammar-Ridet Branting, sisom Tull-Fullmiktige, vara jaf-
vige i delta mal; men da anhdiler jag ocksd, att Hrr Kammar-Ri-
derne Rolén och Stritbing mitte 6fvervara malet; ty annars gora Kam-
mar -Riderne Trunstrém, Edman och Hambreus pluralite, oc_h da
yet jag (6rut huru det gir.

. Den af Ofver-Direktéren Berﬂman aberopade forfattning kimner
jag icke, och ill icke heller k'mua den. Jag tror.till och med att
den icke existerar, om icke den ir en lemning fran Liljensparriska
galenskaps-tiden, eller ocksi obebhorigt utgiiven af Ofver Direktoren
Bergman sjelf. Deremot kinner jag ganska vil, ait hvarken hela Tull-
Arrende Societeten med smitt och stort, eller Oi‘ver—Dir‘ekti')ren Berg-
man, dger rittighet att indra en lag, och att en sidan dndring icke
kan forbinda nagon tll efterlefnad, om icke nigon tensigorande tull-
betjent, som bor i huset. Sedan Ofver-Inspektoren Muhr ej bor i
buset, utan genast ifrin tilltradet uthyrt sina der dgande rum 4t
Grosshandlaren Kiisel, ir ingen tjenstgorande tullbetjent boende i hus
set, mer in Ofver-Direktoren Bergman. Det dberopade reglementet
kan siledes endast anga homom, och miste vara enkom af misstanke,
emot hunom personligen, utfirdadt. Men om detta reglemente, an-
gaende visitation & allt som bires opp och med i trapporna af Ac-
cishuset, ir gjordt antingen for att fa veta hvad som inkommer el-
ler inbiires i Ofver-Divektorens kok, eller huruvida nagot lurendri-




101 .

geri hos honom skulle uppliggas, eller ock att controllera, det icke
nagot, som titlhor Tullverket, skall biras frin. bans rum till obehés
rigt stille; sl ror denna, endast.pd honom syftande, forfattning icke
mig, som Iyckligtvis ej ar tullbetjent, och icke heller den, hvars
rilt jag imnehar, och som numera larer lyckligen hafva undsluppit
Tull-Fullmiktiges formanskap och reglementen, samt &n mindre kan
emottaga nigra lagar af Ofver Direktoren Bergman. Den asyftade si-
kerheten synes mig dessutom vara tillrickligt vunnen, om en betjent
(ju hogre ju biltre) posteras i Ofver-Direktoren Bergmans egen {or-
stufva 2 trappor opp; men e} i min, helst jag hvarken vill control«
leras eller controllera. Jag behofver ingendera. ! ,

Jag anhiller siledes odmjukast, aty, i fall malet ej forvises till
Kongl. Kommers Collegium, Grangvist, ifven i anledning af hosga-
ende attest ofver bans vildsamma forfarande, matte tillas till boter
for sitt ofog, och Sji}lulls-ﬂiiiten till skrapa for sin origtiga dom,
. hvilken jag dessutom ¢] fick extraderad fore éin den 26 Febr:, och
! shledes sedan halfva hesvirstiden lupit till @nda, hvilket éir det van-
| liga hos Sjotulls Ritten i Stockholm. 1 éfrigt forbehiller jag mig;
att sipskilt fa tilltala den eller dem, som utfiirdat de f’al;erol)ade orx=

derna, i fall de finnas, Med djup vordnad framhirdar
Tit:a

Udmjukaste tjenare
R. F. ScuEYVE,
Grosshandlare i Stuckholm,

— ﬂm'--_'\-'\'q.
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Vir hederlige Ledamot Justus, som nyss ankommit frin Lands-
orten, satt i gar och liste Nya Posten N:o 15 for den 24 Febr.
Han fiste gepast sin uppmirksamhet pi en arlikel undertecknad af

Liksidig. : v

Kors jag tror, sac}e han, att Litteratur-Journal-forfattarne dfven
skrifva ‘i Nya Posten. Atminstone ,ir Herr Liksidig icke stort hemma
hvarken i Metafysiken ‘eller i Logikan. Tvisten om postporto-frihe=
ten bryr jag mig icke om, ehuru jag i allminhet tror; att dagblads-
redaktorer mindre forlora, én sjelfva Allméinhcten, gemom postporto-
frihetens upphﬁrande, hvarmed Allminheten i orterna icke ir sir-
deles nojd; ty de vilja lisa alla Tidningar, men maste nu hetala
dyrt post-porto, och man tycker att friheten alltfor vil ocksd kun-
mat upphora for Litteratur-Journalen, som ingen stort bryr sig om
i Landsorterna. Men annat dr att offentligen klaga, och annat ir
att fortryta nigon mannamin. Nog tycker jag att Liksidig bort be-
gripa, det man fir klandra (men alldeles icke forvranga, fortyda och =
misstyda) en faststilld Lagy utan att derfore fi klandra ett vilbehag,
som ej strider emot Lagens foreskrift. Lagen bor iga nagon grund:
ir denna grund origtig, si ir lagen origtig, och denna origtighet
bor ddagaliggas, pa det att den mitte kunna bli- indrad. Falbeha-
get ‘iter har alldeles ingen grund, mer an sig sjelf: det beholver
lika & litet bevisas med skil, som min smak for det ena eller an-
dra behéfver bevisas; ty man ir ej skyldig nigon reda for nagon-
dera. Om jag behandlas tvertemot Lagen, di iger jag ritt att klan-
dra; men om jag vill lina, ifven pa guld- eller silfverpant, eller
om. jag begir en gifva, men begge nekas mig; sa dger jag ej ratt
att klaga; ty allt beror pa valbehaget, som ank mmer endast pé gif-
varens fria vilja, hvilken e] kan tvingas. Detta ar latt begripligt;
och jag finner ingen kontradiktion deri, att medgifva rittigheten till
klander 4 en lag, men deremot bestrida riittigheten till klander &
en. apnans fria yilja.© Annu orimligare ir att dberopa Tryckfrihets-
forordningen. Den ar gifven for att fa upplysning ach for auw fi




103
skal till nyl;trga forandringar; men man mi skrifva och tx'ycka sa
mycket man vill, si kan man hvarken upplysa vilbehaget eller sma-
ken i gommen. Det vore likasom man ville bevisa, att man hor tyc-
ka mer om den grona firgen, &n om den rioda; och likasom skrid-
daren Osterberg ville i tidningarna beskirma sig derofver, att jag
icke antagit honom, utan Vesterberg, till min hofskriaddare. Si linge
orsaker e] tryta till klagan ofver nekad réittvisa och billighet, &ar det
for tidigt att klaga derofver, att andras fria vilbehag ej instimmer

med virt eget

En Anonym har hos oss dskat svar pd l'o]jande fzﬁgm, som vi
forst vilja framstilla till andras besvarande:

1:0 Om en Borgare, som enligt sin handelshok, den han er-

bjudit sig ‘besvirja, uppgifvit sin behdllna inkomst, men iinda blifs
vit hogre taxerad; kan, da han fir dndlmg deri, tilltala Taxerings-
minnen och yrka ansvar, for det de brutit emot sin: ed?

2:0 Om en Gesill, som extrajudicialiter blifvit straffad med
prygel, sedermera kan bli Borgare, viljas till Magistrats-person, till
Officer, eller annan befatining inom sitt Stdnd, som har ansprak pé
aktning i Samhillet?

Obs. Den sista fragan synes kunna besvaras med ja; Ly som in-
gen utstrykes hvarken fran Magisiraten cller fran Borgerskapet, for
det han fatt stryk sedan han blifvit antagen pa dessa stallen; sa bor
ingen heller forbigis for det han fatt stryk forut. Minge, ja till
och med de fleste, dro oduglige just for det de fitt for litet stryk;
den som fitt ndgot ger tro]:gﬂn en bittre forhoppning, och i alla
fall ar det ju en mojlighet, att pryglingen skett ofértjent, hvarpi

finnas méinga exempel.
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Fn annan Anonym, som troligen, och i aunseende till insinda
anmirkningar om ‘Prester, sjelf ir Prest, har frigat oss, om en el-
ler annan artikel ur Trompeten fir afskrifvas, for att afsindas till
inférande i allminna Blad, som utkomma i Landsorterna? — Vi
svara 'dextill: — Alltfor gerna.

Gra fzren.

Hvarfor upplyfter sig s& hogt min Linsla vid asynen af en graf,
och hvarfor ir intrycket ofta storre vid den oprydda grafvarden, in
vid en katafalk? — Jo, derfor altt denna syn visar mig en grins
for sorgen och en bild af hvilan., Den vicker hos mig en oredig
forestillning af odédligheten, der jag hoppas att finna en sann och
ostord glidje. Genom tanken pi den dodes dygd upplifvas sjilens
medfodda kinsla for dygden, och det ar derfore som den store man-
nens graf vicker en rorande virdnad, och den dlskvirda mennisko-
wannens s mycken sorg och saknad. Dessa rorelser komma e frin
grafvens yitre form och_pra.kt; de komma blott fran det begrepp.
jag gor mig om den dodes egenskaper. Jag skyndar kinslolos forbi
den stolta mausolén, om den forvarar 'liberii aska; men jag stadnar
och kinner sublimt en hiinryckande rorelse i min sjil vid den enk-
la, eprydda hog, som skyler fortjensten och dygden. Det ir blott
af dygdens sinnebild jag rores vid en graf — ej af makiens,

STOCKHOLM, Tryckt hos CarL DELEN.
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N:o 27 och 28.

. rom/)efen

eller

Krigsforklaring emot allt ondt.

Zisdagen den 10 Mars 1§12.

S

Carl Delén,

den syndaren, har nu lofvat bot och bittring, sedan han sa dugtigt
fitt pa pelsen for Allminna Opinionens Organ; och han har forsik-
rat att han aldrig mer i sin lifstid vill taga négon namnsedel, ge-
nom hvilken utvig han tror sig i framtiden slippa béta for andra,
sedan han nu fatt plikta nir han har namnsedel. Han gissar att han
blott i ettdera af dessa fall kan' komma att plikta, men ej i begge,
och det ena fallet har han redan f6rsokt; nu vill han ocksd forsoka
det andra, for att se huru det slar ut. T hopp att han héller hvad
han lofvat, ha vi ej kunnat neka honom att hir fi infora sina besviir.

Inkom den ¢ Mars 1812,
Stormdiktigste Allernadigste Konung!

Efter en ritteging, som medtagit 13 4rs tid, har E. K. M:ts och
Rikets Svea Hof-Ritt, genom Utslag den 4 Dec. 1811, som den 10
Febr. innevarande ar afkunnades, forklarat mig foretrida forfattarens
stille och vara att anse sisom utgifvare af tidningen Allminna Opi-

- pionens Organ, samt alagt mig, att, ehuru den verklige forfattaren

var Hof-Riitten gauska noga kind, dnda, for innehallet af Nina 2,
3, 4 och 6 af samma tidning, biota 200 R:dr for hvardera, eller
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tillsammans 800 R:dr Banko; med rittighet likval att aterfi den af
mig foretedda forseglade namnsedeln.

Sadan har foljden varit af en ofullstindig forfattning, som lagt
egna hinder i vigen for upptickandet af den verkliga férbrytaren;
och, i forlitande pa forfattningens klaraste bokstaf, har jag blifvit
inledd i en oférmodad snara, och fir oskyldigt umgilla andras brott,
sedan jag fullgjort allt hvad Férordningen af mig fordrat.

Jag tror mig forst bora anmirka den omstindighet, att Hof-Rit-
ten, tvertemot sitt eget Utslag, nekat mig att aterfa namnsedeln.

. Sisom hvarken forfattare eller utgifvare (ehuru nu, tyvertemot
Tryckfrihets-forordningens bokstaf, forvandlad till representant), utan
blott sasom Boktryckare, ingir jag ej i nigot forsok att vilja forsvara
den atalade skriftens oskuld, eller att vara forfattarens fullmiktig,
Jag vill hlott 1 forbigiende anmirka nigra omstindigheter, som fire-
fallit mig mindre tydliga i Hof-Rittens Utslag. Der nimnes, att Tryck-
fribets-Komitén yttrat sig, att mord och lagléshet, om de icke ut-
tryckligen forsvaras i de italade numrorna, 4tminstone tydligen pri-
sas. Om prisas skall ultrycka detsamma som berommas, sk vet jag
icke huru detta skall kunna verkstillas utan att i och med detsamma
Jorsvara; ty att ogilla och beromma pi en och samma ging, dr
omojligt och otinkbart. Hof Ritten aberopar 1 sitt Utslag den mirk-
virdiga 12. punkten i 3. §. af Tryckfr. forordningen, som talar om
lognaktiga uppgifier och (den obegripliga hindelsen) vringda fram-
stiallningar, som ingen menniska vet hvad det betyder. Detta lagrum
foreskrifver, att for lognaktiga uppgifter och (NB. icke eller ) vrangda
Jramstillningar skall bétas till oth med 100 R:dr. Begge dessa for-
brytelser gemensamt, men ej nagondera sédrskilt, fordras fb]jaktligen
om dessa boter skola iiga rum; ty 1 annat fall hade Lagen nyttjat
ordet eller, 1 stillet for ordet och, som tydligen éir sammanbindande.
Nir nu Tryckfrihets- Komitén ansett JSirfattaren hafva gjort sig till
stringaste amsvar skyldig for vrdangda Jramstillningar (NB. ej lognak-
tiga uppgifter), och nir Hof-Ratten ej heller tillagt de dtalade numrorna
att hafva Jugit; sa synes mig Hof-Ritten hafva foreskrifvit alldeles
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for hoga boter, eller lika stora for det ena brottet allena, som La-
gen utsitter for begge tvd tillsammans. Vid Hof-Rittens gissning, att.
de, i de atalade numrorna, framstillde grundsatser litt kunnat for-
fora och missleda den okunnige och illasinnade till fortsittning af
valdsamma upptrdden, tror jag mig kunna gora den anmirkning, att
den ligre och okunnige medborgare-klassen icke liser sadana tidnin-
gar; och de illasinnade ater behofva ingen annan uppmuntran, in
deras naturliga béjelse. Om nigre medborgare af bittre stind delta-
git i dessa upplriden, sa dr det visserligen icke okunnigheten, som
missledt dem dertill; dtminstone kunna icke de forforas af en tidning.
For ofrigt bar ju icke nigon fortsitining skett, och man kan vil icke
straffas for det som kan ske, utan blott for det som verkligen skett.

Men — det ror mig dnnu nirmare, att kunna styrka, hura
Hof‘Ritten, tvertemot Tryckfr. forordningens tydliga foreskrift, for-
klarat mig skyldig att bota, i stillet for forfattaren. Hof- Ritten
har aberopat 3. §. 12. mom., som blott omtalar bdternas belopp,
samt 4. §.-7. mom., som stadgar, att utgifvare af daghlad skola
bota dubbelt; men ingendera af dessa lagrum stadgar, att forfatta-
ren skall vara fri och att boktryckaren skall vara hans forliggare
af boter; ingendera upphifver 1. §. 7. mom., som tydligen stadgar:
att ingen boktryckare kan stallas till ansvar for en skrifts innehdll,
sa framt han ar forsedd med namnsedel; och ingendera stadgar den
uppenbara kontradiktion, att Boktryckaren skall plikta, antingen
han ir forsedd med namnsedel eller icke, antingen han fullgjort
Lagens  foreskrift eller ej. Emedlertid och ehuru jag genast i ritte-
gingens borjan foretett och aflemnat forfattarens namnsedel, samt
siledes fullkomligen fullgjort Lagens foreskrift, och derigenom gan-
ska tydligen adagalagt, att jag ‘hvarken iir forfattare eller utgifvare,
har jag, i grund af en lag, som dnpu icke ar faststilld, men en-
dast af Konstitutions-Utskottet projekterad, och hvilken 1 alla fall
icke kan aga retroaktif verkan, samt utan allt afseende pi den tyd-
liga lag, som frikallar mig frin- allt ansvar, blifvit ~phiktfalld till
800 Ridrs boter, utan att i minsta méin hafva ofvertridt Lagen,
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och saledes till enahanda ansvar, som i fall jag icke varit med for-
fattarens namnsedel forsedd. Nir en tydlig foreskrift i sjelfva Grund-
lagen, gillad och besvuren af Konung och Stinder, icke kan freda
en oskyldig medborgare frin ofird, di” han fullgjort hvad Lagen
stadgat; hvad hopp aterstar vil da, att njuta fullkomlig rittvisa i
de fall, di Lagen ar otydlig, och hvad sikerhet ir vil da for med-
borgaren o6frig, att bli behandlad efter Lagarna?<Om jag ¢ varit
forsedd med namnsedel, s& hade mitt 6de ej kunnat bli hardare
in det nu ar. Skall d4 det forsvar, denna namnsedel genom for-
ordningen ir tillagdt, vara utan all verkan, och skall da 7. mom.
1 1. § vara en alldeles dod hokstaf, framstalld, ej till beskydd,
utan hlolt..att missleda den, som férlitat sig pd helgden af en dnnu
oforindrad Grundlag? och ager vil en domstol rittighet att saklost
fa upphifva sjelfva Grundlagen? '
Om Férordningen ir nog ofullkomlig, {for att, 1 friga om pen-
ningeboter, forbjuda Hof-Ritten att oppna namnsedeln, si dr hon
deremot nog fullkomlig, for att freda Boktryckaren; och om, for
att fullgora Lagens kraf af boter, Hof Ritten sett sig foranlaten att
ofvertrida Lagens stadgande i nigot annat fall; s hade bide billig-
het, rittvisa och rimlighet gemensamt kunnat forsvara det foretag,
att namnsedeln blifvit 6ppnad och den brottslige upptickt; da dere-
- mot alla tre ropa hogt emot den utvig, att ofvertrida de lagrum,
som nu blifvit aberopade. Genom den Jorra ofvertridelsen hade
en brottsling blifvit upptickt: genom den sednare har en oskyldig
medborgare, bedragen pa sjelfva Grundlagen, mést iklida sig brotts-
lingens ansvar. Men hvarfore har di icke Magister Utter, som for-
silt och utspridt denna tidning, och siledes ir dess verkliga wut-
gifvare, blifvit pliktfalld, hellve in jag? och bvarfore har jag icke
tillférene blifvit underrittad, att Grundlagen icke giller? Jag hade-
dd kunnat forse mig med en dppen namunsedel, i fall jag kunnat
forestilla mig, att en Jorseglad vore wutan all kraft, eburu Lagen
foreskrifvit den.

‘Men — mig Gterstir innu en utvig. Tryckfr. forordningen
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forbjuder Boktryckare att rgja forfattares namn och hemvist. Ordet
roja utmirker saledes att ett fortroende foregitt, och att Boktrye-
karen ir den forste, genom hvilken forfattarens namn blefve be-
kant. Di han omtalar hvad han hort af andra, rijj‘cr: han ingen- .
ting: han ger blott tillkinna, alt ockséi han vet hvad andre veta.
An mer: di Lagen i 61 Kap. 4. § Missg. Balken beligger med an-
svar, om nagon doljer ett brott, och foljaktligen dfven om han dol-
jer brottslingen; sa maste ocksa (sa framt icke a:ne lagar i ett och
samma land skola vara alldeles stridige) Boktryckarens skyldighet att
ej rija ewt fortroende, vara upphiord i samma stund, som domaren
forklarat en skrift vara brotislig, och hvaraf féljer, att ocksa sjelf-
va forfattaren ir brottslig. - Boktryckaren fullgor di den Allminna
Lagens fordran, och han har dertill ett ytterligare skil, nir uppliicknn—
det utgor hans eget forsvar. Det vore en ¢rannisk Lag, som straf-
fade en oskyldig for det han icke ville underga det straff, som en
annan f{ortjent. Det vore att forbjuda menniskan att vara menni-
ska, om hon icke skulle fa forsvara sig sjelf. Nodvindigheten af
det egna forsvaret, menniskans logsta pligt, ursikiar allt, ifven
drip. Af alla dessa skil ser jag mig siledes foranlaten att dberopa
hvad ™of-Ritten och hela Allminheten utan min atgird redan vet
forut, att nemligen forfattarén till Allminna Opinionens Organ ar
samma person som forfattaren till Politiska Jurnalen, och jag an-
haller. saledes underdanigst, att han matte horas och anses sisom
part i mitt stille. Han har sjelf upptickt sig for sina formin, och
om han nekar, det jag icke tror, sa har jag vittnen mog att ofver-
tyga, det han ir forfattaren, och som, i fall skriften anses brotts-
lig, bor derfore ansvara, men icke jag,

Med djupaste undersitlig vordnad, nit ochi trohet till dods-
stunden framhardar S

Stormiktigste Allernidigste Konung! ’
Eders Kongl. Maj:ts

sllerunderdénigste och tropligtigste
undersite

CarL DELEN
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Till Redalktirerne af Trompeten.

I en tid, di 15gnen och fortalet liksom frodas och beriknas si-
som en ginvig till ly(.kan, har ocksd jag ofortjent igt den dran att
anses vara en ibland Herrarnes medarbetare. Jag tror mig ej vara
lidande af denna beskyllning, dfven om afsigten vore sidan; men,
for att befria andra frin hela styggelsen af en jfullkomlig logn, will
jag mu framstilla mig sisom forfattare i Herrarnes Blad, i fall det
amne jag velat vidrora, anses fortjena ett rum deri.

Jag har med forundran list en artikel i Nya Posten N:o 18,
den 5 Mars, anghende Riksdagens flyttning till Orebro. Redan om
formiddagen den 4 Mars var det allmint bekant, att ryktet om Riks~
dagens flyttning grundade sig pé Kun"l Maj:ts dagen forut tagna ni-
diga beslut. Detta beslut var in mer otvifvelaktigt dagen dewﬁer
eller den 5 Mars, da denna nummer af Nya Posten utkom; och
denna onistindighet allena forindrar redan i betydlig min behorig-
heten af det omdome man tillatit sig. Om Regeringen icke alltid
nyttjar de utvigar, som en eller annan tror vara de bista, si bor
Iikvill hvar och en 'vittskaffens medborgare vara ofvertygad, att Re-
geringens enda dndamal idr och skall blifva — Landets vil.  Ate,
med forutsittande af denna ofvertygelse, och med kinnedom af Re-
geringens beslut, tilltro sig bestimdt kunna f{orklara, att intet enda
af de hinder jintrdffar, som Regeringsformens 5o (. omtalar, och
att ¢f heller nagot-annat kan framdragas, som skulle kunna gifva
sken af orsak till ndgon andring i hvad redan éar bestimdt, det ér
att ej allenast anse sig fullkomligen kinna Regeringens motiver, utan
ock i och med detsamma, att alldeles ogilla dem.  Det forra ar o-
mojligt for hvar och en annan in Regeringens ledaméter; det sed-
nare ater ir ingen enda undersite tillatet, i allminna skrifter. Jag
hor ej till mingden af dessa forhastade anmirkare, som si gerna
vilja uttyda hvart och ett fritt och i Tryckfrihets-lagen tillitet om-
dome vara- irpadt att vicka missnéje och obenigenhet; och jag tror
mig saledes kunna fritaga forfattaren frin en sidan afsigt; men jag
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tror deremot, att denna artikel i Nya Posten ar olimplig och ej in-
flutit, om forfattaren med noggranhet eftersinnat sitt omdome. Att
skrifter, ifven af en mindre adel afsigt, foga kunna giora nigon ska-
da, gor ej deras obehorighet mera forlatlig. Det vore obehorigt
att tvifla, det ju Regeringen for sitt beslut dger ganska vigtiga skil,
utan att man derfore behofver forestilla sig nigon vdda vara a firde;
och i denna ofvertygelse md man hellre glidja sig it Regeringens
omsorg, dn misstinka de matt och steg den behagar vidtaga; men
i alla fall tillhor det hvar och en redlig medborgare, att alltid gé
Regeringen till motes; och ju mer man anser den utvig vara dfven-
tyrlig, som Regeringen valt for att vinna dndamalet af Landets vil,
ju mer dligger det den verkliga patrioten, att soka giora denna ut-
vig litt och mojlig, hellre &n att dfventyra det gémensamma dnda-
milet, blott for det, att Regeringen dertill valt en vig, den man
trott vara mindre siker in en annan, men som, det oaktadt, kan
vara bide bittre och méjligare in minga andra. Jag skullle ej for-
undra mig, om, efter dylika obehagliga yttranden, som det ifriga-
varande, tryckfrihetens inskrinkning skulle komma under ofverligg-
ning; och, om nigot steg dertill skulle tagas, vore Allminheten &t
de forfattare, som dertill gifvit anledning, ej nigon tacksamhet skyldig,

Nu har jag sett sa -minga flickor, att jag verkligen borde

tinka pa
Giftermal.

Rosalina ar ritt vacker, men dum som en spin. Hon kan ej
siga ett enda forstindigt ord, utan idel elindighet. Hon dommer
folk blott efter grannliten. Annat forstir hon sig icke pa.

Emerentia av icke heller ful; men ir fasligt fornim. Ton
talar blott om gammal Adel, och tror att dygden ej finnes annor-
stides in der. Hennes tal innehéller aldrig annat, én huru hon
varit i sillskap med den Grefvinnan, och blifvit kurtiserad af den
Baronen m. m. -
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Cunnilla ar formogen, men sioa goda 40 ér, om icke mer.
Jag trorhom warit_vacker, och hon tror att hon édr det dnnu. Hon
malar sig med hvitt och tode, ‘ar halfnaken bade vinter och soms=
mar, ‘och gor-sig fasligb-till for att ‘behaga. Hon vrider och kra-
mar sig erbarmligt, for att visa 'sin belefvenhet, och ler s& godt
nir man siger henne att bon ir vacker. Men  hon édr arg, som
en etternibb. :

Corinna ir verkligen vacker, samt ung och rik; men har en
forgiftig mun, som aldrig stdr igen. Hyon dr som en huggorm: hon
bara fortalar, sqvallrar och slamrar. lIngen idr, som icke hon ger
en klick. Stindigt ar hon ocksa pa visiter. )

Messalina ar ocksid bide vacker och formogen ; men hela hen-
nes diktan och traktan gar bara ut pa att gora vidstrickta conqué-
ter. Hon synes mig vara nistan for mycket genomdrifven i dlskog,
och later sa vardslost sina tickheter, liksom af torseende, synas, helst
emellan fyra ogon. ‘ }

' lpofu;an ir alldeles som en karl; pratar i allt, till och med
om Ste’nt‘séaiéi-.,'*inéﬂ en myndig och afgorande ton; trifer fasligt nar
Hon spelar kort, och dessemellan p tjenstfolket, som aldrig. gbra
hénne i lag.

! Nej — ‘jag gifter mig icke innu. Credula res amor est. Ovip,

STOCKHOLM, Tryckt hos Carz DerEx.
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Jrompelten

eller

Krigsforklaring emot allt ondt.

Fredagen den 13 Mars r§1z.
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Gu]:ben Koftander ir inda, hittills atminstone, den flitigaste. [
gar inlemnade han foljande lilla afhandling _

Om Uppfostran,

Menniskoforstandet, da det ej ir odladt, liknar ett marmorblock,
som ir uthugget ur klippan, utan att visa minsta tecken till skon-
bet, forr an det blifvit bildadt.af Artistens hand. Det ir derfore
som uppfostran sitter de dygder och talanger i dagsljuset, hvilka e
synas forutan detta medel. Menniskans bojelser verka olika, och @&-
stadkomma verkningar af en olika natur, allt efter som de mer eller
mindre styras af fornuftet. Nar en Neger, vid sin husbondes dod,
hinger sig i det forsta trad han finner, sa beundra wi hans trohet,
ehurn profvet ir forskrickligt. Huru langt skulle man d4 icke kup~
na drifva denna sjilsstorhet hos dessa olycklige, om de njéto en god
uppfostran? Hyilken ursikt kunna yi yil forebira till det forakt vi
bysa for denna del af virt eget sligte? och hvarifrin kommer det,
att vi, si mycket hos oss stitt, hittills velat berofva dem allt hopp
om lycka, bide i detta och ett tillkommande lif, och att wi vigra
dem de medel, som dertill iro tjenliga? — ¥ir tystnad vid denna
fgiga rojer var blygsel, och denna blygsel iir en bekinnelse att vi felat,
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Betraktelser &fver sedeliran och ofver menskliga naturen iro de
bista medel .man kan anvinda, for att- fullkomna sitt forstind, vin-
na en verklig kinnedom om sig sjelf, och féljaktligen draga sjilen
fran den okunnighet och de férdomar, som iro hemnes naturliga
foljeslagare. Sjilens oindliga utstrickning kiuner ingen grins; och
nir vi beundra en staty eller ett fullkomnadt arbete, kunna vi icke
veta, om icke Phidias eller Praxitelis hand kunnat tilligga dnnu en
ny skonhet. Men det ir angeléﬂet att forstindet ej far hyila i ung-

- goms-aren; och om vir lefnad ej. nagot upprérves af hopp och fruk-

tan, loper man fara att falla i en higloshet och en sikerhet, som
ir stridande mot naturen. Domitianus, di_han blef Romersk Kej-
sare, roade sig med att fanga flugor, sa linge han ej vidare hade
nigot att hoppas och mgentmg att frukta.

Den, som sysselsitter sig endast med sitt enskilta intresse 11ar
i verlden, men #éndi vill vinna Allmédnhetens bifall, skall aldrig sma-
ka nagonm verklig tillfredsstillelse, och skall fiona sig bedragen i sin
utrikning. Den 5ter, som fores af ddlare motiver och iger en sjil,
som ir nog upphéjd for att blott asyfta Faderneslandets vil; som
dlskar det berém, som ir grundadt pi dygder, och som, utan att
knota' ofver det lige, der han af Forsynen blifvit stilld, vil skulle
vilja uppstiga till en hogre post genom hederliga och lagliga vigar;

" den hvarken onskar eller soker att kunna éka sin makt for annat, -

in for att vara si mycket mera nyttig. Den som af naturen ar be-
gifvad ‘'med ovanliga talanger, kan gora mycket godt, men ocksk
mycket ondt i verlden. Det ir derfor af hogsta nédvindighet, att
hafva synnerlig omsorg om ungdomens uppfostran, och att i’ tid in-
planta i barnen hederns och dygdens grundsatser, pa det deras goda
egenskaper icke matte vindas it en elak vig eller ndgonsin anvindas
11l brottsliga foretag. Religionens och Filosofiens foremal ir mindre
att utslicka véra bojelser, in att moderera och anvinda dem till
goda och vil valda foremil. Nir desse begge styrmin visa ‘oss den
led vi bora folja, ar det ej farligt att ga med fulla segel; och om
motgingen. liter uppvesa sin storm emot oss, eller hindra oss att
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inlépa i den hamn dit vi idirnat oss, ir det indd en stor trdst, att
icke hafva vikit frin den ritta viigen, som oss var {oreskrifven, och
att vi sjelfve saledes icke orsakat vir olycka.

For att nyttja Perikles’s uttryck, dr forlusten af ungdomen det-
samma for en Stat, som forlusten af viren skulle vara for dret. Den
oforritt Staten lider af ungdomens elaka uppfostran, dr af samma
beskaffenhet, som att gora sina efterkommande fattiga och att bedras
ga Staten pa den tjenst, som den igde att vinta af dessa personer,
om de blifvit vil uppfostrade.  Ostridigt gifs det manga, som nu
vanvirdas, men som en god uppfostran skulle hafva gjort skicklige
att utmirka sig i dtskilliga grannlaga dmnen.

En Spansk forfattare har yrkat, sisom en gr'unt]regel, att det
ir naturen allena, som kan gifva tjenliga egenskaper, for att lyckas
i. vettenskaper eller komster, och att, utan att iga en lycklig natur~
lig. fallenhet {or en viss konst eller en viss vettenskap , skall en men-
niska kunna anvinda sig dertill med alla krafter och éga de skick-
ligaste liromistare, utan att nagonsin upphinna fullkomlighet. Han
aberopar exemplet af Marcus, den Romerska viltalarens son. Han
yrkar derfore, att, pi samma sitt som Sokrates hade vidtagit, em
noga profning bor anstillas ofver ynglingars fallenhet for den ena
eller andra konsten eller vettenskapen, och han plstir, att hvart
och ett geni ir bestamdt for en viss vettenskap, i hvilken allena det
kan vinoa fullkomlighet. Fran uraktlitenhet af denna profning hin-
der, att si minga personer misslyckas pa den viig de valt, och Dok-
tor South beklagar sig i ett af sina arbeten, att mange ingd i Prestes
stindet, utan att iga en .enda af de dertill erforderliga egenskaper,
och att de saledes dro for Staten onyttige, da de i stillet kunnat
gora Fiderneslandet mycket gagn, om de blifvit vid plogen. :

Till att hos ungdomen vicka dygd, aro exempel mer verkande
dn man tror. Horatius yrkar med mycket skil, att-man borde stilla
ungdomen under égonen karakteren af deras samtida, som fortjena
berom eller forakt. Det var ocksa den utvig, som hans egen far
nyttjade med honom sjelf, for att formé homom att vinaligga sig om
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nagon dygd, eller att akta sig for migon last. Nir han ville upp-
muntra honom till mattlighet och aterhallsamhet, sade han: Var
nojd, min som, med det lilla jag har samlat, Se pa Albii son, hvad
moda han har att lifnira sig. Barrus har numera icke bréd; han
har dtit opp alltsammans. Lar dig af deras eldnde att spara hvad
du diger. Nir ban ville vicka afsky mot losaktighet, sade han; laga
att du e liknar Sectanus. Nir han ville varna hopom, att ej be-

" flscka en annans akta sing, sade han: Du dger ju frihet att gifta

dig som en hederlig man? skulle du vil vilja dga ett sd elakt rykte
som Trebonius? Horatius siger ocksa sjelf, att dylika exempel gora.
ett lika sa -stort intryck ph ungdomens hjertan, som nigonsin ett
dodsfall i grannskapet kan gora pa dem, som dro sjuke, och ‘som,
af fruktan att do, ntfista sig att halla diet, sa stor deras a_ppetit for
ofrigt dn kunde vara. Att dppet i ep allmiin skola taga nigra af
samtidens lefvande personer till exempel, antingen for att varna mot
laster, eller ock uppmuntra till dygd, skulle dfven hos ajelfva All-
minheten och pi de personer, som togos till exempel, gora stor yerkan,

Det skulle ocksd vara nyttigt, att, en eller tvh ganger i veckan,
lita ungdomen skrifva sina tankar om personer och saker, som fore-
fallit under deras lisning; att yttra sig i hvad afsigt den eller den
g’er’ningen vore hjeltelik eller felaktig; att beromma eller ogilla det
éller det steget; att anmirka huruvida en viss handling kunnat vinna
en storre fullkomlighet, och i hvad afseende den ofyertriffar nigon
annan dyli‘k. Dessa ofningar skulle ofelbart stirka omdémet ofver.
det, som #r virdigt att herommas eller tadlas, och de skulle i god
tid inpregla moraliska grundsatsey.

Jag tror dessutom det ej vara onyttigt, om man forde ynglingarne
devhiin, att sinsemellan thfla om foretridet, att med mesta behag kunna
foredraga nbgot vackert stille hos degamla Poeterna eller hos villalarne,
eller ock att'spela..nﬂ‘gun scen -af Terentius eller Sofokles. An en ging
skulle da Milos sak kunna rittyist uiféras infor mer oveldiga domare,
och dn en ging skulle Atén bli satt i rorelse af Philippi regeringslystnad,

S5TOCKHOLM, Tryckt hos-Cany DeLEN.
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Tisdagen den 17 Mars 1§12.
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Flem svar hafva inkommit pa den framstillda g:de priﬁfrigan ?

Huru skola Lagarne komma till full verkstallighet och alle
njuta lika rdtt, utan anseende till personen m. m. A

" Ett af dessa svar hade till valsprik: Salus patrice suprema lez,
Cic. Svaret lydde salunda: .

«Den af Sillskapet framstillda friaga vore litt att besvara, med
foljande villkor: att ingen sokte sig migon tjenst eller bestillning,
blott fér att skaffa sig en fodkrok och enskilt fordel: att ingen for
mycket litade pa underbetjeningens skicklighet, och derigenom for-
summade alt noga underritta sig om sina skyldigheter: att ingen ligre.
Embetsman nyttjade formannens virdsloshet, for att forsvara sig un~
der hans myndighet och pé. hans ansvar: att ingen, af veklig ridd-
higa, ofverliter pi en annan hvad han i embetet kan finna svirt,
for att derigenom undvika ansvar: ait ingen vore otalig och for ha-
stig, utan 1 stillet gjorde sig moda att utgrunda en sak och riitt
begripa partens mening att ingen vore slarfaktig, eller gjorde half-
gjordt arbete: att ingen vore hérklyfvare och af dumhet gjorde nya
inkast och nya tvifvelsmal vid hvar och en mening, for att utdraga
tiden, utan att battre uiveckla saken: att ingen hade et oredigt ool
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grilaktigt hufvud, som, i stillet att utreda en sak, intraslar den in
virre: att ingen stympare, utan stadier och vett, finge beklida na-
gon, tjenst: att ingen vore lat och senfirdig, och derigenom forhin-
drade sakernas tillborliga ging: att ingen hade afseende pa vanskap
och sligtskap, i saker, som voro under hans afgbrande: alt ingen
vore intrigof, smickrare eller rinkespelare, som dter med alla och
hiller med ingen, kryper for den miktige, smilar for sina likar och
narrar den enfaldige: att ingen’ vore en sidan mes, att han af flat-
het ofverskyler fel, och af feghet fredar odygden frin straff: att in-
gen vore samvetslos, och under sken af lag begir grymheter: att ingen
vore viderhane, som i dag Yisller med det cna partiet och i morgon
med ett annat: att ingen voresnal, sniken och girig: att ingen kunde
képas for pengar: att hvar och en hade ett vakande och paminnande
samvete: att ingen vore himdgirig: att ingen vore lycksikare: attingen ...
_ Men som det mojligen kan hiinda, att ett eller aunnat af dessa
villkor ofvertrides: att Lagen derfore blir forgiten, och att tredje
man far sitta emellan; si synes mig den enklaste och renaste utvi-
gen vara den, att alla parter voro anmonymer: att domaren alldeles
icke kinde de persopers namn, hvilka han skulle domma, utan en-
dast saken: att det vid hardt straff vore férbjudet att for domaren
yppa sitt namn: att hela saken beskrefs genom skriftvexlingar, men
icke muntligen, och att milet afgjordes vid en domstol, som vore
lingt bort beligen, for att &n mera vara i okunnighet om parternas
namn. Parten kunde d& icke forfora domaven, hvarken genom mu-
tor eller falska muntliga rekommendationer, och domaren, som icke
kinde namnen, utan blott saken, skulle hilla sig vid rittvisan, af
fruktan att den okinde partéen kunde vara miktig, och saledes far-
lig, i fall rittvisan blefve for knapp. Vid Underdomstolarna motte
val, vid detta rittegingssitt, nigra svirigheter; men vid de hogre vore
~det verkstillbart, hvarvid da borde iakttagas, att i de exemplaren af
- ¥nderritternas domar och protokoller, som inlemnades till Ofverdo-
mavens profning, skulle namnen uteslutas, och parterne i stillet blots -
nimpas A. B. G D. etc. )
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Vid detta svar voro ocksa bifogade atskilliga forslag, huru ano-
nymiteten skulle vara mojlig att bibehilla i en process; men hyvilka
forslag icke tarfva att goras allminna, forr dan sjelfva rittegingssittet
blir ‘gilladt och antaget.

' Man uppskét sitt yttrande haréfver till dess att de ofriga sva-
ren hunnit upplisas och granskas; men emedlertid bor, till alla Le-
daméternas heder, nimnas, att hvar och en yttrade sin onskan, att
detta projekt kunde gi i las, och hvilket tycktes bevisa, att ingen
enda af dem har nigon orittfirdig process pa stapeln, eller vill in-
fluera hvarken med sina pengar, sitt namn eller sitt anseende, utan
Hnska att rittvisan mitte vara sadan som hon afmilas, nemligen — blind.

Nigra svar hafva ocksh inkommit pa den prisfrigan:
Hyarfor ar en god Patriot gemenligen hatad af sa manga?

Ibland andra svar, var det ocksd elt, som hade till valsprak:
Preedicam, et repetens iterum, iterumque monebo. Vinc. Det var af
{foljande innehill:

En god Patriot blir just derfore hatad, att han dr Patriot och
siger sanningen. Det later besynnerligt, men det ir sant. Jag vill
nirmare forklara mig. Han méste, sdsom god patriot, yrka, att La-
garne skola efterlefvas och verkstillas, samt att sjelfsvdld och tyranni
#ro lika skadliga. Derigenom kommer han i strid med hvar och en
liten tyrann, som vill gora allt efler eget behag, och som tror att
den lagliga friheten bestar i lagloshet och sjelfsvald. Han miste yrka,
att” Religionen skall hallas i vordnad och icke foraktas. Derigenom
blir han af alla fritinkare och religions-féraktare ansedd som en svir-
mare eller pedant. Han miste yrka, att utan enighet och fortroende
mellan medhorgare kan ingenting godt utriitas. Derigenom gar han
~“afunden -och agget for nidra pa lifvet, som da skulle sakna deras for-
nimsta foda. Han miste yrka, att den ena me:d}‘mrgaren skall njuta
samma rittighet som den andra, och ingen fga ritt alt gora den
andra skada eller tillfoga honom nigot lidande. Derigenom retar han
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opp egennyttan, som, efter hans princip, skulle svilta ihjel. Han
maste yrka, att skicklighet och dygd édro det enda, som bor medfora
foretriides-rittighet. Derigenom bringar han dumbheten, littjan, okun-
vigheten och hogfirden i harnesk, som i det fallet shulle komma att
sta bakefter. Han miste yrka, att Statens inkomster skola idrligt och
tillriickligt utgoras. Derigenom stoter han sig med alla dem, som anse
for ingenting att undanstjila Kronans medel, bide pi finare och grofre
sitt. Han maste yrka, att alla niringar bora #ga full fribet att ut-
veckla sig ull hogsta hojd, och vara oppne for hvar och en, om den
allménna vilmigan skall kunna oka sig. Derigenom kommer han i
strid med privilegier, skrian och uteslutande rittigheter, for hvilka
egennyttan stir i spetsen. Han miste yrka, att den ena medborgaren
icke skall hata och férolimpa den andra. Derigenom vill han betaga
forfoljelse-andan bela sin verkningskrets. Han miste yrka, att ofver-
flodet wéitte indragas, och att man bor atndjas med hvad landet kan
prodncera. Derigenom retar han opp importorer, lurendrigare, petit-
maitrer, grannlitsdockor m. fl. Han miste yrka, att hvar och en full-
gor sina skyldigheter. Derigenom rubbar han hela planen fér virds-
losheten, slurfveriet och liknojdheten. Han maste yrka, att lasterna
flys och att dygden utofvas. Derigenom drifver han en sats, som skulle
vinda opp och ned pa alltsammans och fordrar icke mindre én en
ny skapelse. Han miste yrka, att man bor forlata sina ovinner. Der-
igenom skulle ju himden alldeles forgas. Han maste yrka stora upp-
offringar, nir Statens bebof sa fordrar; och detta ar att rérva 6gon-
stenen pd swvialheten och girigheten. Han miste yrka, att man i allt
bor soka sin lycka genom den ritta och hederliga dygdevigen. Men
hvar skulle di smickret, sqvallret, lognen och fortalet taga vigen?
De skulle ju di gh sysslolose och sld dank?

Den som Addrager sig s& minga ovinner, méste ju nidvindigt bli hatad.
Men, torde ndgon siga, hvarfore vill d& hvar och en anses for god patrio‘t?—-
Jo, af samma skil, som man hellee vill eases for dygdig, én [or lastfull. Emed-
lertid #iro de fleste likv:l endast mun-patrioter; ty att vara egennyttig, afund-
sjuk, orittvis och hdmdgirig, och dndd vara patriot, det &r pﬁltt omdjligt.

STOCKHOLM, Tryckt hos Garr Derin.




N:o 31.

Trompelen

eller |
Krigsforklaring emot allt ondt.

Fredagen den 20 Mars 1§12.

En af vira Ledaméter sade sig hafva erfarit ett alldeles ovanligt
satt, huru man skall

Bedémma skrifter och meningar.

1:0 Miste Auktorns namn framfér allt vara bekant; fy derpa
beror mer in man kan forestilla sig. Om forfattaren icke dr namn-
kunnig, sd kan skriften aldrig duga. \ :

2:0 Sok efter, om icke forfattaren till en skrift, eller forsvara-
ren af en grundsats, magon gang haft oritt, eller tappat nigon pro-
cess. Sok vidare efter i hans enskilta lefnad, om icke nagon tvetydig
omstindighet kan upptﬁckas. Om nagotdera af allt detta intriffar, sa
duger hela skrifien till ingenting, och grundsatsen ir da origtig; ty,
den som blott en enda gang haft oritt, miste ha det under hela sin
lifstid, 1 allt hvad han siger och gor, och det utan undantag.

3:0 Forr in da bedommer nigon skrift eller grundsats, si in-
himta forst den eller de personers tankar, som du tror skola re-
kommendera eller befordra dig.  Som de di siga, sh skall du siga
efter; ty annars kunna de undandraga sig att gora din lycka.

4:0 Om ‘i landet skulle finnas partier af nagon storre betyden-
het, och du hade deciderat dig for nagotdera; sa hor efter, om for-
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fattaren ir af samma parti som du; ty owr han detickedr, si du-
ger icke hans skrift: den ir bade falsk och forsitlig, ech anguis,
helt visst, latet in herba.

"~ B:o Har du en gang tagit ditt parti, att forkasta en skrift eller
en grundsats, si lat aldrig ritta dig; men framdrag aldrig dina skil,
ty da kan man srirja dig; utan slingra dig undan bist du kan, och
ropa bara helt enkelt: — hon duger )] — hon - duger ej. — Det ir nog.

6:0 Pi det du i sillskap mi kunna rigtigt bedémma en skrift,
som du icke kinner; si sondera forst sillskapets allménna ton, och
ritta dig derefter. ‘Man kan ocksé domma pa — bara sqﬁlaller.

7:0 Ar forfattaren mer eller mindre din ovim, sa behofver du
hvarken lisa €ller hora. Det dr di solklart, att skriften alldeles icke
duger, och du bor sprida ut, hvar du kommer, att skriften ir det
uslaste arbete som du négonsin list.  Skulle likvil  allminna omdd-
met redan vara stadgadt till skriftens forman, innan du hunnit f6-
rekomma det; si miste du vara farsigtig, och icke gi pit for blindt;
ty da skyller man dig for- partiskhet och du viener ingenting; utam
dw maste pit lingt ball lata forstd, att du kinoer forfattaren; att
skriften 'vil liter bra, men att det ligger ett hemligt gilt derunder;
med ett ord: da maste soka alt dtminstone gora skriften misstankt.

8:0 Om du 'icke forstir sjelfva saken, eller ocksa (i fall duw
skulle forsth den) finner den vara riglig, men anda tagit ditt parti
att ‘anfikta (ovfattaren; sk hardu en god utvig'deri, att gi saken
alldeles forbi och att klandra bara hans stil, hans ordnummer, hans
ordval, hans mindre klarhet mx. nrj ty hvar och en tanke kan sigas
pi flera sitt, ehuru’ blott ete enda idr det ritta. Det allminnaste
sittet e likvial,” att forst siga tanken oredigt, och' sedan vidlyftigt
goka’ forklara déw obegriplige. ~Det gy ingenting att duw sjell icke
har nigon stil.  Ocksd Kan da beskylla forfattaren att hafva stulit
sina tankar frén andra, och dervid aberopa pigon anonym skrift,
som han Hll' och med aldrig skrifvit. Det ir icke si noga, blote
dw har nigot att siga, som liter tvetydigt.

W




